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Drogi
Kliencie,

Przed rozpoczeciem

uzytkowania, prosimy przeczytaé petng instrukcje
urzadzenia. Informacje tam zawarte beda niezbedne
do korzystania w petni z naszego urzadzenia.

Aktualna petnej wersji instrukcji urzagdzenia
dostepna pod adresem:

https://enelion.com/support-wallboxduo-pro/

Przydatne dokumenty oraz materiaty wideo
mozna pobrac ze strony:
https:/enelion.com/support

Serwis fabryczny:
Enelion sp. z 0.0
Miatki Szlak 52,
80-717 Gdarsk

support@enelion.com

*Niniejszy dokument zawiera informacje,
ktére moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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KLUCZOWE ZALETY WERSJI

ENELION Wallbox Duo Pro  watsoxouorro
Rodzina produktOW + Pierwsza na $wiecie modutowa fz

warka

montazu na scianie

CHARGER MODULE LH CHARGER MODULE RH

SOCKET : SOCKET

om mozlin

klientem

atwia prace serwisowe

+ Kup stacje spersonalizowana (branding)

+ Nie ograniczaj sie i zamc LLBOXDUO PRO

z modutem z gniazdem i modutem ki

WALLBOX MASKING PANEL
ML lub MR CHARGER MODULELH  CHARGER MODULERH

CABLE CABLE

TERMINAL PLATNICZY
PAYTERAPOLLO :




WALLBOX DUO - m
PRO

PODSTAWOWE WALLBOX DUO PRO SOCKET WALLBOX DUO PRO CABLE
Moc tadowania 2X14KW — 22 kW= 2X14KW — 22 kW=
Gniazdo / wtyczka 2 x gniazdo (Typu 2) z blokada 2 x wtyczka (Typu 2)

Kabel prosty (dtugos¢ maksymalna) - dtugosc robocza5m

Minimalne wymagania dotyczgce jakosci sygnatu

WiFi: -60 dBm); LTE: -85 dBm

Wyswietlacz LCD

4,3", dotykowy, kolorowy

Dostepne zabezpieczenia**

adu statego 6 mA/ RCDA/RCDO

RCMB monitor uptyw

Autoryzacja tadowania

karta RFID, Freecharge, app OCPP firm zewnetrzynych

Komunikacja (OCPP 1.6j)**

offline Fi/ LTE

Licznik energii**

3-fazowy licznik energii > wspotpracujacy z certyfikowanym licznikiem MID

Stopien ochrony IK IK10
Stopien ochrony IP P54
Temperatura pracy -25°C/+55°C

Wymiary

710mm x 250mm

Panel maskujacy

opcjonalnie

Rodzaj pokrycia

malowanie proszkowe (paleta RAL+ proszkowy kolor Anody)

Montaz terminali

*Payter Apollo

* maksymalna moc 22kW - przy zasilaniu osobnymi dwoma przewodami zasilajgcymi
Przy zasilaniu 1 przewodem, dwdch modutéw maksymalna moc to kW

** dokupowane osobno



Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy prowadzi¢ montazu zewnetrznego podczas trwania opadéw atmosferycznych badz silnego wiatru jesli wystepuje ryzyko,
Ze do urzadzenia moze sie dostac¢ woda badz zanieczyszczenia.

Wszystkie czynnosci opisane w tej instrukcji nalezy przeprowadzac¢ po upewnieniu sig, ze w przewodzie zasilajgcym nie ma napiecia.
Praca z urzadzeniem musi odbywac sie zgodnie z wymaganiami BHP dla urzadzen elektrycznych. Instrukcja instalacji urzadzenia
wymaga zainstalowania w rozdzielnicy zabezpieczenia roznicowo pradowego. Zabezpieczenie to petni forme ochrony przeciwwy-
wazeniowej oraz przeciwpozarowej.

Jezelizauwazone zostang uszkodzenia elementow takich jak: gniazdo, kabeltadujacy, wtyczka, uchwytwtyczkilub innego komponentu
statego/trwatego, nalezy ten fakt zgtosic¢ do operatora stacji tadowania.

Instalacjaiserwis urzadzenia musza by¢ przeprowadzane przez osoby wykwalifikowane i uprawnione, a naprawy moze przeprowadzac
jedynie producent badz upowaznione przez producenta podmioty.

Postepowanie w przypadku wystapienia nieprawidtowosci, zaktécen oraz pozaru

W przypadku wykrycia usterki, uszkodzenia lub nieprawidtowoscinalezy niezwtocznie przerwac korzystanie ze stacjii zgtosic zaistniata
sytuacje do operatora stacji. W przypadku pozaru stacji fadujacej nalezy jak najszybciej odfgczyc zasilanie stacji, nastepnie odfgczyc
i w miare mozliwosci usunac na bezpieczng odlegtosc pojazd. Wezwac odpowiednie stuzby — numer alarmowy Strazy Pozarnej to
998 lub 112. Gaszenie nalezy przeprowadzac srodkami przeznaczonymi do urzadzen elektrycznych do 1000V - gasnica sniegowa
(CO2), proszkowa lub piaskiem. Wiecejinformacji mozna uzyskac na stronie strazy pozarnej: http://www.straz.gov.pl/porady/pozary

Po zakonczeniu tadowania kable tadujagce musza zosta¢ odwieszone w wyznaczonym do tego miejscu. Koniecznie nalezy unikac
mozliwoscinajechania na kable lub wtyczke podczas manewrowania pojazdem. Nie nalezy uzywac wtyk, ktore sg wyraznie zabrudzone
lub zamoczone. Pojazd musi byc tak zaparkowany, aby kabeltadujacy nie byt nadmiernie rozciggniety, sytuacja taka grozi potknigciem
i upadkiem uzytkownika lub osoby postronnej.

O UWAGA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia, wynikajace
z niestosowania sie do wyzej wymienionych zalecen.




Postanowienia ogdlne

tadowarka firmy Enelion (zwana dalej urzadzeniem, tadowarka lub terminalem tadujgcym) jest stacja tadujaca przeznaczong do
tadowania pojazdow elektrycznych w rozumieniu ,Ustawy o elektromobilnoscii paliwach alternatywnych” z dnia 11stycznia 2018 roku
w podpunktach 5,12, 13 oraz 27 art. 2 ww. ustawy.

Zabrania sieingerencjiw elementy mechaniczne, elektryczne i elektroniczne oraz w oprogramowanie urzgdzenia pod rygorem utraty
gwarancji. Wyjatkiem sg czynno$ci opisane w ponizszej instrukciji oraz takie, ktére zostaty uzgodnione pisemnie z producentem
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia wynikajace z wyzej zabronionejingerencji w produkt.

Instalacja elektryczna, zktdrej korzystac bedzie urzadzenie w trakcie eksploatacji musi spetniac warunki opisane winstrukcji montazu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe wykonanie i/lub zabezpieczenie instalacji elektrycznej, do ktorej jest
podfaczone urzadzenie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe funkcjonowanie instalacji elektrycznej, do ktérejjest podtagczone urzadzenie.
Instalacja elektryczna, zktoérej korzystac bedzie urzadzenie w trakcie eksploatacji musi by¢ zgodna z normami prawnymi obowigzuja-
cymiw miejscuinstalacjii eksploatacji urzadzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosciza szkody spowodowane przez instalacje
elektryczng niespetniajgcg norm prawnych.

Urzadzenie nie posiada wbudowanego wtacznika. Urzadzenie uruchamia sie w raz z pojawieniem sie napiecia zasilajgcego. Odciecie
zasilania musi by¢ zapewnione poprzez odpowiednie aparaty instalacji elektrycznej opisane w instrukcji montazu. Poza sytuacjami
awaryjnymi urzadzenie nie moze byc¢ wytgczane w trakcie procesu tadowania. Zabrania sie wigczania zasilania urzadzenia, gdy obudowa
urzadzenia pozostaje otwarta. Zabrania si¢ uzytkowania tadowarki uszkodzonej mechanicznie, bgdz sygnalizujacej btad krytyczny.
Zabrania sie umieszczania w gniezdzie tadowarki obiektéw do tego nieprzeznaczonych. Jedynym obiektem przeznaczonym do
umieszczania w gniezdzie tadowarki jest sprawny kabel zasilajgcy o odpowiednim dla mocy urzadzenia i typu pojazdu elektrycznego
przekroju, zakoriczony sprawng wtyczka typu 2 wg EC 621962.

Zabrania sie uzywania przedtuzaczy oraz adapterow i przejscidwek kabla tadujgcego.

W zwigzku z poziomem szczelnosci IP54 zabrania sie mycia stacji tadowania przy pomocy myjek ciénieniowych, wezy ogrodowych,
prysznica badz jakichkolwiek innych Zrodet strumienia wody. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za utrate zdrowia lub Zycia
wynikajaca z niestosowania sie do wyzej wymienionych zalecen. Instalacja i serwis urzadzenia musza byc realizowane musza zgodnie
z Ogoélnymi Warunkami Gwarancji, ktére znajduja sie na stronie: https://enelion.com/pl/support-wallboxduo-pro/

Naprawy moze przeprowadzac jedynie producent, upowaznione przez producenta podmioty badz osoby wykwalifikowane i upraw-
nione. W okresie gwarancji tylko autoryzowane serwisy i producent moga dokonywac napraw gwarancyjnych.

Producent dopuszcza w okresie gwarancji wykupienie pakietéw wsparcia dla urzadzenia (przedtuzona gwarancja/serwisowy) pod
warunkiem wykonania przegladu kwalifikujgcego przed nabyciem pakietu. Szczegdty mozna uzyskac w dziale sprzedazy Enelion.
Przeglad serwisowy wykonywany jest raz na rok. Elementy mechaniczne takie jak gniazdo, kabeltadujgcy, blokada wtyczki, wtyczka,
uchwyt wtyczki oraz pozostate komponenty state/trwate wymagaja tylko powierzchniowych ogledzininie przewiduje sie ich zuzycia
ani koniecznosci wymiany w okresie uzytkowania stacji.

Podczas ogledzin nalezy zwrdéci¢ uwage na potencjalne ogniska korozji, slady obecnosciwody, wytracone sole lubinne objawy, ktore
moga swiadczy¢ o pogorszeniu kondycji stacji.

Jezelizauwazone zostang uszkodzenia elementoéw takich jak: gniazdo, kabeltadujacy, wtyczka, uchwytwtyczkilub innego komponentu
statego/trwatego, nalezy ten fakt zgtosic¢ do operatora stacji tadowania.

Wymiana wyzej wymienionych elementow musi zosta¢ wykonana w serwisie fabrycznym.

Prace serwisowe moga by¢ wykonywane tylko przy wytaczonym napieciu. Diagnoza usterek odbywa sie poprzez odczytanie informacji
na ekranie, gdzie wyswietlane sa kody btedéw oraz opis problemu.

Schemat elektryczny i budowa urzadzenia znajduje sie w instrukcji urzagdzenia danego modelu stacji tadowania.

Stacja tadowania nie obstuguje funkcji wentylacji.



Informacje ogdlne

WALLBOXDUO PRO jest modufowa stacja fadujaca

Do samochoddw elektrycznych, sktadajgca sie zramy w postaci Obudowy WALLBOX FRAME, Modutéw WALLBOXDUO PRO wersji lewej
i prawej. Odpowiadajgcych za proces tadowania oraz opcjonalnych dodatkéw i akcesoriow. Konstrukcja modutowa pozwala tatwo zmieniac
funkcje urzadzenia przez wymiane lub dodanie modutéw tadujgcych oraz akcesoridw tak, by urzadzenie najlepiej odpowiadato potrzebom
uzytkownika. Przygotowanie do eksploatacji rézni sie w zaleznosci od wybranych funkcji urzadzenia.

Po podjeciu decyzji o nabyciu stacji u producenta lub dystrybutora, nalezy poinformowac sprzedawce o preferowanych ustawieniach.
Przyspieszy to proces dostosowania stacji do potrzeb klienta. Kazdy modut na etapie produkcyjnym jest indywidualnie konfigurowany i
testowany zgodnie z zamowieniem. Nieprawidtowa konfiguracja moze powodowac niestabilng prace i problemy z autoryzacja. Pamietaj o
dostosowaniu mocy modutéw do instalacji elektrycznej

Zalecenia odnosnie instalacji, montazu, wariantéw, dodatkow,
odbioru UDT, zaawansowanych ustawien, znajdzieszw

petnejinstrukcji urzadzenia pod adresem:

https://enelion.com/support-wallboxduo-pro/

Przed uruchomieniem WALLBOX DUO PRO

Sprawdz czy stacjatadowania zostata poprawnie zainstalowanainie stwarza niebezpieczenstwa dla uzytkownika. Wiecejinformacji dostepne
jest na stronie https://enelion.com/pl/support/

Uruchamianie WALLBOX DUO PRO

Gdy moduty sa poprawnie skonfigurowane, nalezy wtaczy¢ zabezpieczeniaizasilanie. Modut na 3 sekundy przejdzie w stan inicjacjia nastepnie
pojawisie ekran z konfiguracja, w ktérej znajdziesz swoje ustawienia, podane podczas zakupu.



Ustawienia fabryczne - konfiguracja

Przed przystapieniem do uruchomienia fadowania, zwré¢ uwage na konfiguracje, ktéra pojawia sie zaraz po uruchomieniu zasilania.
Zawarte tam informacje pomoga szybko, zorientowac sie o posiadanym wariancie, mocy, systemie zasilania, autoryzacji, adresadiji itp.
Moduty Wallbox Duo Pro moga posiadac rozne konfiguracje w module lewym i prawym. Zdjecia ponizej przedstawiaja przyktadowa
konfiguracje. Pamietaj aby zawsze w Wallbox Frame VT 700, znajdowaty sie pary modutéw domysinie LH1/2iPH 2/2 chyba,ze klient
chceinaczej.

Zabrania sie instalowania dwoch modutéw w ramie z tg sama adresacja np. 1i1lub 2i 2.

Adresacja - modut1/2 i 2/2

------ - Natezenie pradu elektrycznego - 32A
Limit DLB
S500A R - Tréjfazowy system fadowania - 3

R

-------- Sposob autoryzacji - ANY_CARD
(kazda karta RFID, aktywuje proces fadowania)

CHARGER MODULE LH
SOCKET

Informacja o wiaczonej funkcji lub obecnosci
akcesorium

1 - oznacza wiaczon;

0-w C

Limit DLB

Dynamiczny Balans - limit 500A  .......... 500 A
R
Monitor uptywu pradu statego - O - brak ANY_CARD

CHARGER MODULE RH 6
SOCKET



Pierwsze uruchomienie
Ekran startowy i reklamy

Po uruchomieniu sie modutu po 10 sekundach pojawi sie ekran startowy, na ktorym wyswietla sie logo producenta lub personalizowane,
adres www i informacja o dotknieciu ekranu w dowolnym miejscu aby rozpocza¢. Oraz numer stanowiska.

Po uruchomieniu sie modutu po
10 sekundach pojawi sie ekran
startowy, na ktérym wyswietla
sie numer stanowiska, logo
producenta, lub personalizo-
wane. Informacja o dotknieciu
ekranu w dowolnym miejscu
aby rozpoczaé.

Jedna z nowosci jest mozliwosé
wyswietlania reklam na ekranie.
Maksymalnie mozna wyswie-
tla¢ do 6 reklam o wymiarach
272x480 pikseli / 72dpi. Grafika
reklamy bedzie sie wyswietlata
sie na 5 sekund rotacyjnie.
Reklamy sa wgrywane na etapie
produkcyjnym i nie ma mozliwo-
$ci wgrywania reklam zdalnie.
W momencie zakupu, przeslij
pliki do dziatu handlowego o
rozdzielczosci podanej powyzej.
Podczas wyswietlania reklamy
w kazdej chwili mozesz przejsc¢
do ekranu startowego poprzez
dotkniecie ekranu w dowolnym
miejscu .

(2) Reklamy @

©

Ekran startowy Adresacja/

Numer
Stanowiska - Stacji

Dotkniecie ekranu w
dowolnym miejscu, wy-
Swietli ekran z dalszymi
instrukcjami

Dotknij ekranu, aby rozpoczac

Informacja
o blokadzie
gniazda podczas

lkona o Dostepnamocnal
............ (FerEies . modut - 22kW

akgji pojazd 22kW < - - [EEEErriis

Informacja

o ostanim Ostatnie fadowanie

tadowaniu

Reklamy




Wybor jezyka ekranu i pierwsze tadowanie

W kazdym momencie jest opcja zmiany jezyka ekranu. Kliknij w ikone zmiany jezyka w gérnym prawym rogu.

Nastepnie dokonaj wyboru poprzez klikniecie przycisku strzatek w prawo lub lewo.

enelion

Podtacz

pojazd 22kW

Ostatnie fadowanie

Language
N

English Portugués
7S 9

-

Deutsch

Enegia 28,04 kWh
-~

Podtacz .
@ pojazd 22kW Seak g 22h

1h18m03s

Ostatnie fadowanie 50,24 z¢

O

3

Zmiana domysinego jezyka
ekranu

Aby rozpoczac fadowanie
nalezy podtaczyc¢ kabel do
samochodu a nastepnie do
stacji tadowania. W przypadku
modutu kablowego podtacz
przewdd z wtyczka do auta.
Na stacji podswietla sie 1raz
diody o kolorze domysinym.
Nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjg na ekranie. W dolnej
czesci ekranu znajdziesz row-
niez szczegdtowe informacje o
ostatnim fadowaniu.



Aktywacja tadowania i autoryzacja

Sposoéb aktywacji tadowania bedzie wymagat, przytozenia karty RFID w miejsce oznaczone nad ekranem, aktywacji z poziomu aplikacji
operatora lub rozpocznie sie automatycznie w przypadku ustawienia Plug and Charge. Na ekranie beda sie pojawiaty ikony oznaczajace
aktualny stan modutu. Od tego bedzie zalezato w jaki sposob bedzie uruchomimy proces tadowania pojazdu.

Proces aktywacji bedzie definiowat operator urzadzenia i ;

moze by¢ realizowany poprzez ptatnosci zblizeniowe '& Miejsce, w ktorym
w przypadku modutu z terminalem ptatniczym Payter Apollo. - ANS_CA (( S CEREERREE znajduje sie

m czytnik kart RFID,
Istnieje 5 sposobéw aktywacji tadowania: nad ekranem
Any RFID tag - kazda L
karta RFID uruchamia pro- Energia 22kWh
ces tadowania i uruchamia
blokade gniazda podczas L & tec 31606 ko
fadowania Pojazd podiaczony Uzyj karty RFID lub tadowanie o 1h18m03s
Plug and charge/ 6 2ok ach P—

freecharge - po wiozeniu
wtyczki, automatycznie
uruchomi sie tadowanie

Plug and charge with
lock- po wiozeniu wtyczki
uruchomi sie tadowanie

i dodatkowo zamknie sie
blokada gniazda podczas 4
fadowania w przypadku
modutu z gniazdem R owanie

v

Pojazd podiaczony Uzyjkarty RFID lub
aplikacji

Authorized RFID - tylko Szczegély
autoryzowane karty akty-
wuja tadowanie i uruchamia
sie blokada gniazda pod-
czas tadowania

OCPP- otwarty standard
komunikacji punktéw tado-
wania. Aplikacja operatora Karta nieznana, Uzyjinnej
lub dedykowana karta RFID [ Oczekiwanie na Karty lub aplikacji.

i.0  odpowiedzserwera..

Nieprawidtowa karta
RFID - uzyj prawidtowej
karty lub aplikacji




Proces tadowania

Proces tadowania rozpocznie sie natychmiast po aktywacji tadowania. Szczegoty tadowania mozesz réwniez zobaczy¢
klikajac przycisk - Szczegdty. Kolor diod Led zmieni sie sygnalizujac tadowanie.

Ot

Energia 28 KWh

4

tadowanie

Szczegoty
Szczegoty fadowania

vt
PradLl 8,4 A

PradL2 8,4 A

PradL3 8,4 A

moc 22 kW

32A
Srednia moc 22kW

0,43kgCO2e

Natezenie pradu elektrycznego - A

€% enelion  tum ./ & @

«+ Energia wyrazona w kWh
+ Moc wyrazona w kW

- Czas fadowania

- Napiecie V

n

Ekran tadowanie

) Szczegéty tadowania




Zakonczenie tadowania i wstrzymanie

Proces ftadowania mozna w kazdym momencie zatrzymac na kilka sposobéw. Bedzie zalezato to od sposobu aktywacji tadowania
stacji. Uniwersalnym a zarazem awaryjnym rozwigzaniem dziatajgcym na wszystkich ustawieniach jest zatrzymanie fadowania
w pojezdzie i odpieciu przewodu zasilajgcego od samochodu a nastepnie od stacji. Metody zatrzymania tadowania znajdziesz

ponizej.

Istnieje 5 sposobow zatrzymanie fadowania:

Any RFID tag - przytoze-
nie karty RFID do czytnika

Plug and charge -
wyciggniecie przewodu z
wtyczka od stacji

Plug and charge with
lock- zatrzymanie tadowa-
nia w pojezdzie i odpieciu
przewodu zasilajgcego od
samochodu a nastepnie

od stacji

Authorized RFID -
przytozenie autoryzowanej
karty RFID do czytnika

OCPP- zatrzymanie
tadowania po przez aplikacje
operatora ( OCPP)

Operator
App / sTop

17



Informacje o stacji, pomoc i diagnostyka:

Kolejng nowoscia w modutach WallboxDuo Pro jest mozliwo$¢ sprawdzenia wielu parametrow i szybkie wsparcie techniczne.

W zaktadce Kontakt z operatorem znajdziesz informacje kontaktowe w potrzebie pomocy, awarii czy aktywacji tadowania. W karcie
Diagnostyka na stronie 2 znajdziesz kod QR z linkiem do petnej dokumentaciji urzadzenia. Sposéb odczytu jest bardzo prosty .
Wystarczy klikna¢ w dowolne miejsce ekranu startowego, nastepnie klikna¢ na stuchawke znajdujaca sie w gérnej czesci ekranu.
Pojawi sie ekran Kontakt do operatora nastepnie/ przycisk Szczegoty stacji/ przycisk Diagnostyka o

enelion Numer stacji 1 L @ Tl

Operator

OperatorApp www.adres.pl Wyswietlenie

ekranu
Diagnostyka:

Dostepna moc

Podtacz

pojazd 22kW +4811222333

E-mail

+ Kontakt do
operatora
« Szczegoty stacji
« Numer seryjny
+ Adresacja
« Sposob autoryzacji
« Temperatura
Wallbox Numer stacj « Sposob autoryzacji
Num iny modutu D a PL*OT*123456 « Zainstalowany
AAAA-BBBB Numer seryjny modutu Diagnostyka modut komunikacy-
LimitDLB 1234-2345 jny Bridge
500A Dostgpnamoc Instrukcja (Kod QR) + Obecnosc¢

22kW monitora RCM B
« Potaczenie z
internetem
« Nazwa Hotspota
« Wersja
Hctspo oprogramowania
EnelionChargerXXX + Dynamiczny balans
Internet Instrukcja (Kod QR) + Wbudowana 3
1 fazowa ochrona
y OPEN
ANY_RFID + Aktywny protokut
operatora OCPP

adres@gmail.com
Ostatnie fadowanie

4

Kod QR do
aktualnej
instrukciji
urzadzenia

Informacja o wigczonej funkgji lub obecnosci
akcesorium

1 - oznacza wigczony

0 - wylaczor

wany.

wany,

Kod QR z linkiem: https://enelion.com/pl/support-wallboxduo-pro/ do petnej dokumentacji technicznej urzadzenia 12



Kody btedow i sposoby ich rozwigzywania

Podczas eksploatacji, urzadzenie moga wyswietla¢ na ekranie sie rézne kody btedéw. Moze by¢ to spowodowane roznymi aspektami
np: Zle umieszczona wtyczka w gniezdzie modutu. Prosta metoda jest powtdrzenie czynnosci i sprawdzenie czy wystepuje ponownie.
Postepuj zgodnie z instrukcjg na ekranie. Jesli na ekranie pojawi sie kod QR , zeskanuji postepuj zgodnie z instrukcja.

) enelion umer stac enelion @

Zwarcie na linii Btad blokady gniazda.
komunikacyjnej CP Sprawdz wtyczke.

Ostrzezenie

) enelion  Numerstaci 1 @ enelion

Problem z uziemieniem. Ponowne wykrycie pradu
Sprawdz RCMB. réznicowego typu A.

° Od&qcz pojazd.

Btad krytyczny

Lub zeskanuj kod QR

13 Wszystkie kody btedéw znajdziesz na stronie: http://service-support-enelion.happyfox.com/kb/section/9/



Komunikacja - Enelion Bridge LTE

Enelion Bridge LTE jest kluczowym elementem do taczenia modutu lub modutéw z internetem za pomoca sieci LTE.

Posiada wiele funkgji i jest niezbedny przy korzystaniu z ustawien OCPP. Jednym z kluczowych potaczen jest Enelion Chain (CAN), ktére
pozwala potgczy¢ i zarzadzac jednym modutem z Bridge LTE Master z modemem z 98 modutami bez Bridge LTE typu Slave w protokét
Enelion Chain (tak zwany fancuch w magistali CAN). Wiecej informaciji znajdziesz w petnej instrukcji urzadzenia - dziale WARIANTY
podtaczenia - Enelion chain (CAN).

Przed rozpoczeciem korzystania z réznych ustawier upewnij sie czy zainstalowate$ karte SIM w module. Wiecej na ten temat znajdziesz w
petnej instrukcji urzadzenia w dziale Podtgczenia z siecig LTE - karta SIM.

Modut Enelion Bridge zainstalowany w stacji tadowania Enelion umozliwia:
Nazwa sieci HOTSPOT
dla modutu z Enelion Bridge LTE

Podglad i podstawowe zarzadzanie punktamifadowania:

Odczyt stanu punktu tadowania
Odczyt licznika,
Mocy tadowania Informacja o zainstalowanym c y Hotspot
Dostepnej mocy modemie LTE  +eceeeeeenn EnelionChargerXXX
Zarzadzanie blokada gniazda 1oznacza tak, O brak Internet
Restart punktu tadowania
tacznosc zinternetem LTE
+  kacznosc zinternetem WIFI
tacznos¢ Systemami Zarzadzania zgodnymi z OCPP 1.6 (JSON)

ja

ANY_RFID

2/ 4

tadowarka WallboxDuo PRO umozliwia
podtaczenie sig¢ do panelu konfiguracji za
posrednictwem Hotspotu Wi-Fi.

Aby sprawdzi¢ czy twdj modut posiada Enelion
Bridge LTE, wykonaj nastepujace czynnosci:
Przed préba potaczenia sprawdz nazwe sieci
emitowang przez Hotspot. Wystarczy klikna¢ w
dowolne miejsce ekranu startowego, nastepnie
klikna¢ na stuchawke znajdujaca sie w gérnej
czesci ekranu.

Pojawi sie ekran Kontakt do operatora
nastepnie/ przycisk Szczegoty stacji/ przycisk
Diagnostyka. W dolej czesci ekranu w rubryce
HOTSPOT znajdziesz nazwe sieci, do ktorej
bedziesz sie faczyt.

Informacja o dostepie do
internetu
1oznacza tak, O brak



taczenie do panelu konfiguracyjnego

Aby potaczyc sie z Hotspotem Wi-Fi, nalezy uzy¢ komputera lub smartphone‘a i przeskanowac dostepne sieci Wi-Fi.

Po wtaczeniu zasilania w urzadzeniu odczekaj okoto 3min. Po ty czasie bedziesz mégt odswiezy¢ sieci WiF| poprzez wytaczenie i
wiaczenie ponownie sieci WIFI w swoim urzadzeniu. Emitowana sie¢ bedzie miata nazwe ,EnelionChargerXXX", gdzie znaki XXX
oznaczajg 3 ostanie numery seryjne Bridge LTE. DomyéInie emitowana sie¢ nie jest zabezpieczona hastem. Wybranie tej sieci
spowoduje potaczenie z urzadzeniem.

< Enelion

Connected

EnelionChargerXXX

Password

DIRECT-e0-HP M15 LaserJet

[")show password

Enelion for guests

Advanced options
EnelionCharger XXX

Potacz z siecia

Add network

Wi-Fi preferences

Saved networks

Wi-Fi data usage




Dostep do panelu konfiguracyjnego

Po potaczeniu z siecia urzadzenia mozna uzyskac¢ dostep do panelu konfiguracji za pomoca przegladarki sieciowej. Nalezy wprowadzi¢
adres http://192.168.8.8 w pasku adresu i zalogowac sie.

9

©192.168.8.8

Domysline hasto dla kazdego z tych uzytkownikéw jest takie samo, jak nazwa uzytkownika i mozna je zmienic¢ w ustawieniach.

W panelu konfiguracyjnym dostepne sa konta dla uzytkownika (user) i administratora (admin).

http://192.168.8.8/login

@ Login

Username admin sl

Password admin W przypadku utraty hasta do panelu

konfiguracyjnego, mozliwe jest zresetowanie
urzadzenia do ustawien fabrycznych.
W tym celu na ekranie logowania nalezy wybrac link
LOG IN
Forgot password? i zatwierdzi¢ che¢ zresetowania
ustawien. Pamietaj wszystkie ustawienia

zostang utracone i nalezy wprowadzi¢ je
Forgot password? <@ e « « « « « « « « « poONOWNIE.



Interfejs panelu konfiguracyjnego - Dashboard

Interfejs panelu konfiguracyjnego sktada sie z gornej belki z logo Enelion, wspdlnej dla wszystkich podstron, menu bocznego z nazwa
zalogowanego uzytkownika i dostepem do poszczegoélnych podstron, oraz wtasciwej zawartosci danej podstrony.

e admin
Logout
Dashboard

P

@ o
B CHswRaRIEG Warning Accepted WifiNetwork
[ system Set hotspot password! OCPP status WiFi connected (84%)
©Enelion 2020

EnelionCharger 3h37m 3 connectors

Hostpot active Uptime in the charging network

Network

Panel Network sktada sie z 3 podstron: WIFI ,GSM i HOTSPOT.
Podglad stanu wszystkich dostepnych interfejsow sieciowych jest na karcie Network. Klikniecie dowolnego z nich spowoduje

przejscie do odpowiadajgcej mu podstrony.

¥ WiFi

State: Connected
Name: Enelion

A G5M
State: Disabled
Signal: Unknown

® Hotspot

Hotspot name: EnelionChargerDEV1

Visibility: Visible



Wifi

Potacz stacje Wallbox Duo Pro zmodemem Enelion Bridge do twojej sieci Wifi w standardzie 802.11b/g/n, 2.4 GHz. Podstrona WiFi
pozwala na zarzadzanie potaczeniem Bridge z siecig WiFi. Przetacznikiem po prawej stronie nagtowka podstrony mozna wytgczy¢
interfejs WiFi, a sekcja Status przedstawia szczegotowe informacje na temat potaczenia WiFi.

= WiFi
Status

State:

Name:

Available WiFi networks

Name

. WIF| Network 1
w WiFi Network 2
* WiFi Network 3
'ﬁ WiFi Network 4

Connected

Enalion

Signal

3%

20%

14%

9%

WIFI - potaczenie z siecia

®
c
Security
WAz
weaz
wea
wpa2

Potacz stacje Wallbox Duo Pro zmodemem Enelion Bridge do twojej sieci Wifi w standardzie 802.11b/g/n, 2.4 GHz. Podstrona WiFi
pozwala na zarzadzanie potgczeniem Bridge z siecig WiFi. Przetgcznikiem po prawej stronie nagtéwka podstrony mozna wytgczy¢
interfejs WiFi, a sekcja Status przedstawia szczegdtowe informacje na temat potgczenia WiFi.

WiFi Network 1

Security: WPA2

CONNECT




GSM

Enelion Bridge wyposazony jestw modut LTE cat 4. W celu potgczenia modutu zinternetem GSM nalezy przed uruchomieniem stacji
tadowania upewnic sie, ze karta SIM zostata prawidtowo umieszczona w slocie SIM.

Po uruchomieniu stacji tadowania nalezy przej$¢ do sekcji GSM i wtgczy¢ modut LTE przetgcznikiem w prawym gérnym rogu. Po
chwilina ekranie powinien pojawi¢ sie stankarty SIM. Jesli kod PIN nie jest wymagany, a karta SIM aktywowanaiurzadzenie znajduje
sie w zasiegu sieci GSM, sekcja Status GSM powinna wypetnic sie informacjami na temat karty SIM, a State bedzie wskazywac na

gotowos¢ modutu stowem Ready.

W celuwpisania kodu PIN lub skonfigurowania potaczenia GSM nalezy kliknaé ikone otéwka po prawejstronie sekcji SIM card settings.
Otworzy to okno umozliwiajgce wprowadzenie nowej konfiguracji. Po jej wprowadzeniu nalezy zapisa¢ zmiany przyciskiem Save.

@ asm

Status

State:
Operator:
ICCID number:
IMSI number:

signal:

SIM card settings

Pincode:
APN:
Username:

Password:

Sim not inserted
Unknown
Unknown
Unknown

Unknown

Not required
internet
Not set

Not set

Wiecej informacji znajdziesz w petnej instrukcji urzadzenia.
19 Kod QR z linkiem: https://enelion.com/pl/support-wallboxduo-pro/ do petnej dokumentaciji technicznej urzadzenia

W celu zmiany konfiguracji
nalezy nacisna¢ ikone
otéwka. Otworzy to okno
umozliwiajace wprowadze-
nie nowej konfiguracji. Po
jej wprowadzeniu nalezy
zapisa¢ zmiany przyciskiem
Save. Zwrd¢ uwage aby
wpisa¢ numer PIN, gdy
karta go posiada i protokét
APN w zaleznosci od
operatora sieci LTE.




WSPARCIE TECHNICZNE

Petna, aktualna wersja instrukcji obstugi urzadzenia
jest dostepna pod adresem:
https://enelion.com/support-wallboxduo-pro/

Zwroty i reklamacje
W przypadku zwrotow i roszczen gwarancyjnych prosimy o kontakt z dystrybutorem lub
zespotem wsparcia technicznego Enelion.

Pomocne dokumenty oraz materiaty wideo
mozna pobrac ze strony:
https:/enelion.com/support

Serwis fabryczny:
Enelion sp. z 0.0
Miatki Szlak 52,
80-717 Gdansk

support@enelion.com
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